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Ettepanek: 

NÕUKOGU OTSUS, 

millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja 

selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Aafrika lepinguosalise vahelise vahepealse 

majanduspartnerluslepinguga loodud majanduspartnerluslepingu komitees võetav 

seisukoht seoses majanduspartnerluslepingu põllumajanduse ja maaelu arengu 

allkomitee moodustamisega 
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SELETUSKIRI 

1. KAVANDATAV REGULEERIMISESE 

Käesoleva otsuse ettepanekuga määratakse kindlaks seisukoht, mis võetakse liidu nimel ühelt 

poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Aafrika lepinguosalise 

vahelise vahepealse majanduspartnerluslepinguga loodud majanduspartnerluslepingu 

komitees seoses majanduspartnerluslepingu põllumajanduse ja maaelu arengu allkomitee 

moodustamisega. Lepingu kohaseks Kesk-Aafrika lepinguosaliseks on praegu Kameruni 

Vabariik. 

2. ETTEPANEKU TAUST 

2.1. Vahepealne leping majanduspartnerluslepingu sõlmimiseks ühelt poolt Euroopa 

Ühenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Aafrika lepinguosalise 

vahel 

Ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Aafrika 

lepinguosalise vahelisel vahepealsel majanduspartnerluslepingul on järgmised eesmärgid: 

(a) panustamine vaesuse vähendamisse ja edaspidisesse kaotamisse 

kaubanduspartnerluse sõlmimise teel, mis on kooskõlas säästva arengu eesmärgi, 

aastatuhande arengueesmärkide ja Cotonou lepinguga; 

(b) konkurentsivõimelisema ja mitmekülgsema piirkondliku majanduse ja püsiva 

majanduskasvu edendamine Kesk-Aafrikas; 

(c) piirkondliku integreerumise, majanduskoostöö ja hea valitsemistava edendamine 

Kesk-Aafrika piirkonnas; 

(d) Kesk-Aafrika lepinguosalise järkjärgulise maailmamajandusse integreerimise 

edendamine kooskõlas lepinguosalise poliitiliste valikute ja arengueelistustega; 

(e) Kesk-Aafrika lepinguosalise kaubanduspoliitiliste ja kaubandusega seotud küsimuste 

alase suutlikkuse parandamine; 

(f) Kesk-Aafrika piirkonna kaubandust ja investeeringuid reguleeriva tõhusa, 

prognoositava ja läbipaistva raamistiku loomine ja rakendamine, soodustades sellega 

tingimusi investeeringute suurendamiseks ja erasektori algatusteks ning eesmärgiga 

tõsta piirkonnas toodete ja teenuste tarnealast suutlikkust, konkurentsivõimet ja 

majanduskasvu; 

(g) lepinguosaliste vaheliste solidaarsusel ja vastastikusel huvil põhinevate suhete 

tugevdamine. Kooskõlas Maailma Kaubandusorganisatsiooni kehtestatud 

kohustustega parandab leping kaubandus- ja majandussuhteid, toetab lepinguosaliste 

vahelise kaubanduse elavdamist kaubanduse süveneva ja asümmeetrilise 

liberaliseerimise teel ning tugevdab, laiendab ja süvendab koostööd kõigis 

kaubandusega seotud valdkondades; 

(h) erasektori arengu edendamine ja tööhõive suurendamine. 
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Lepingu üle pidasid läbirääkimisi ühelt poolt Euroopa Liit ja selle liikmesriigid ning teiselt 

poolt Kamerun, Kesk-Aafrika Vabariik, Kongo, Kongo Demokraatlik Vabariik, São Tomé ja 

Príncipe, Gabon, Ekvatoriaal-Guinea ja Tšaad. Lepingu kohaseks Kesk-Aafrika 

lepinguosaliseks on praegu Kameruni Vabariik. Lepingule Kesk-Aafrika lepinguosalisega 

kirjutati alla 22. jaanuaril 2009 Brüsselis ja seda kohaldatakse ajutiselt alates 4. augustist 

2014. 

2.2. Põllumajanduse ja maaelu arengu allkomitee 

Vastavalt ELi ja Kesk-Aafrika majanduspartnerluslepingu komitee 15. detsembri 2016. aasta 

otsusega nr 1/2016 vastu võetud töökorra artiklile 5 võib majanduspartnerluslepingu komitee 

moodustada endale alluvaid allkomiteesid, mis tegelevad lepinguga seotud konkreetsete 

küsimustega. 

Allkomitee loomise vajadus tõstatati resolutsioonis, mis võeti vastu 11.–12. mail 2015. aastal 

Brüsselis (Belgia) toimunud ELi ja Kesk-Aafrika majanduspartnerluslepingu komitee 

esimesel kohtumisel, kus osalesid EL ja Kamerun. 

9.–10. juunil 2022. aastal ELi ja Kameruni osalusel toimunud majanduspartnerluslepingu 

komitee kuuendal koosolekul kinnitasid lepinguosalised, et kavatsevad luua 

majanduspartnerluslepingu allkomitee, mis tegeleks põllumajanduse ja karjakasvatuse 

küsimustega, ning arutasid põhjalikult, milline võiks olla allkomitee asutatamiseks 

vastuvõetava majanduspartnerluslepingu komitee otsuse eelnõu sisu. Lepinguosalised kiitsid 

selle otsuse eelnõu heaks ning leppisid kokku, et kumbki lepinguosaline võtab oma 

sisemenetluse kohaselt otsuse vastu võimalikult kiiresti pärast seda, kui juristide rühm on selle 

läbi vaadanud. 

3. LIIDU NIMEL VÕETAV SEISUKOHT 

Käesoleva nõukogu otsuse ettepanekuga määratakse kindlaks liidu nimel võetav seisukoht 

seoses ELi ja Kesk-Aafrika majanduspartnerluslepinguga loodud põllumajanduse ja maaelu 

arengu allkomitee moodustamisega. 

4. ÕIGUSLIK ALUS 

4.1. Menetlusõiguslik alus 

4.1.1. Põhimõtted 

ELi toimimise lepingu artikli 218 lõikega 9 on ette nähtud otsused, millega kehtestatakse 

„lepingus sätestatud organis liidu nimel võetavad seisukohad, kui asjaomasel organil tuleb 

vastu võtta õigusliku toimega akte, välja arvatud õigusaktid, millega täiendatakse või 

muudetakse lepingu institutsioonilist raamistikku“. 

Mõiste „õigusliku toimega aktid“ hõlmab akte, millel on õiguslik toime asjaomase organi 

suhtes kehtiva rahvusvahelise õiguse normide alusel. Siia hulka kuuluvad ka sellised 
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õiguslikud vahendid, mis ei ole rahvusvahelise õiguse kohaselt siduvad, kuid „võivad 

mõjutada otsustavalt liidu seadusandja vastu võetud õigusaktide sisu“1. 

4.1.2. Kohaldamine käesoleval juhul 

Majanduspartnerluslepingu komitee on organ, mis on ette nähtud lepinguga, nimelt 

vahepealse lepinguga majanduspartnerluslepingu sõlmimiseks ühelt poolt Euroopa Ühenduse 

ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Aafrika lepinguosalise vahel. 

Otsus, mille majanduspartnerluslepingu komitee peab vastu võtma, on õigusliku toimega akt. 

Kavandatav akt on rahvusvahelise õiguse alusel siduv vastavalt ühelt poolt Euroopa Ühenduse 

ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Aafrika lepinguosalise vahelise vahepealse 

majanduspartnerluslepingu artiklile 92. 

Kavandatava aktiga ei täiendata ega muudeta kõnealuse lepingu institutsioonilist raamistikku. 

Seega on esildatud otsuse menetlusõiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 218 lõige 9. 

4.2. Materiaalõiguslik alus 

4.2.1. Põhimõtted 

ELi toimimise lepingu artikli 218 lõike 9 kohase otsuse materiaalõiguslik alus sõltub eelkõige 

selle kavandatava akti eesmärgist ja sisust, mida liidu nimel võetav seisukoht puudutab. Kui 

kavandatava aktiga taotletakse kahte eesmärki või reguleeritakse kahte valdkonda ning üht 

neist võib pidada peamiseks või ülekaalukaks, samas kui teine on kõrvalise tähtsusega, peab 

ELi toimimise lepingu artikli 218 lõike 9 kohasel otsusel olema üksainus materiaalõiguslik 

alus, st peamise või ülekaaluka eesmärgi või valdkonna tõttu nõutav õiguslik alus. 

4.2.2. Kohaldamine käesoleval juhul 

Kavandatava akti peamine eesmärk ja sisu on seotud ühise kaubanduspoliitikaga. 

Seepärast on esildatud otsuse materiaalõiguslik alus ELi toimimise lepingu artikli 207 lõike 4 

esimene lõik. 

4.3. Järeldus 

Esildatud otsuse õiguslik alus peaks olema ELi toimimise lepingu artikli 207 lõike 4 esimene 

lõik koostoimes ELi toimimise lepingu artikli 218 lõikega 9. 

5. KAVANDATAVA AKTI AVALDAMINE 

Kuna ELi ja Kesk-Aafrika majanduspartnerluslepingu komitee aktiga muudetakse lepingut, 

on asjakohane avaldada see otsus pärast vastuvõtmist Euroopa Liidu Teatajas. 

                                                 
1 Euroopa Kohtu 7. oktoobri 2014. aasta otsus kohtuasjas Saksamaa vs. nõukogu, C-399/12, 

ECLI:EU:C:2014:2258, punktid 61–64. 
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Ettepanek: 

NÕUKOGU OTSUS, 

millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja 

selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Aafrika lepinguosalise vahelise vahepealse 

majanduspartnerluslepinguga loodud majanduspartnerluslepingu komitees võetav 

seisukoht seoses majanduspartnerluslepingu põllumajanduse ja maaelu arengu 

allkomitee moodustamisega 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 207 lõike 4 esimest lõiku 

koostoimes artikli 218 lõikega 9, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

1) Ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Aafrika 

lepinguosalise vahelisele vahepealsele majanduspartnerluslepingule 2 (edaspidi 

„leping“) kirjutati alla 22. jaanuaril 2009 Brüsselis vastavalt nõukogu otsusele 

2009/152/EÜ3. Lepingut kohaldatakse ajutiselt alates 4. augustist 2014. 

2) Lepingu kohaseks Kesk-Aafrika lepinguosaliseks on Kameruni Vabariik. 

3) Lepingu artikliga 92 moodustatakse ELi ja Kesk-Aafrika majanduspartnerluslepingu 

komitee, mis vastutab kõikide lepinguga hõlmatud valdkondade haldamise ning 

lepingus nimetatud eesmärkide täitmise eest. 

4) Vastavalt ELi ja Kesk-Aafrika majanduspartnerluslepingu komitee 15. detsembri 

2016. aasta otsusega nr 1/2016 vastu võetud töökorra artiklile 5 võib ELi ja Kesk-

Aafrika majanduspartnerluslepingu komitee oma ülesannete täitmise huvides 

moodustada endale alluvaid allkomiteesid, mis tegelevad lepinguga seotud 

konkreetsete küsimustega. Seega võib ELi ja Kesk-Aafrika majanduspartnerluslepingu 

komitee lepingu eesmärkide täitmiseks moodustada majanduspartnerluslepingu 

põllumajanduse ja maaelu arengu allkomitee. 

5) On asjakohane määrata kindlaks liidu nimel võetav seisukoht seoses 

majanduspartnerluslepingu põllumajanduse ja maaelu arengu allkomitee 

moodustamisega, kuna sellel on liidus õiguslik toime. 

                                                 
2 ELT L 57, 28.2.2009, lk 1. 
3 Nõukogu 20. novembri 2008. aasta otsus 2009/152/EÜ, mis käsitleb ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja 

selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Aafrika lepinguosalise vahelise majanduspartnerluslepingu 

sõlmimiseks vahepealse lepingu allakirjutamist ja ajutist kohaldamist (ELT L 57, 28.2.2009, lk 1). 
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6) Liidu seisukoht põllumajanduse ja maaelu arengu allkomitee moodustamise küsimuses 

peaks põhinema käesolevale otsusele lisatud otsuse eelnõul, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Seisukoht, mis võetakse Euroopa Liidu nimel ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja selle 

liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Aafrika lepinguosalise vahelise vahepealse 

majanduspartnerluslepinguga loodud majanduspartnerluslepingu komitees seoses 

majanduspartnerluslepingu põllumajanduse ja maaelu arengu allkomitee moodustamisega, 

põhineb käesolevale otsusele lisatud majanduspartnerluslepingu komitee otsuse eelnõul. 

Otsuse eelnõus võib ilma nõukogu edasise otsuseta teha väiksemaid muudatusi, mis ei mõjuta 

otsuse sisu. 

Artikkel 2 

Majanduspartnerluslepingu komitee otsus avaldatakse pärast vastuvõtmist Euroopa Liidu 

Teatajas. 

Artikkel 3 

Käesolev otsus on adresseeritud komisjonile. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 


	1. Kavandatav reguleerimisese
	2. Ettepaneku taust
	2.1. Vahepealne leping majanduspartnerluslepingu sõlmimiseks ühelt poolt Euroopa Ühenduse ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Kesk-Aafrika lepinguosalise vahel
	2.2. Põllumajanduse ja maaelu arengu allkomitee

	3. Liidu nimel võetav seisukoht
	4. Õiguslik alus
	4.1. Menetlusõiguslik alus
	4.1.1. Põhimõtted
	4.1.2. Kohaldamine käesoleval juhul

	4.2. Materiaalõiguslik alus
	4.2.1. Põhimõtted
	4.2.2. Kohaldamine käesoleval juhul

	4.3. Järeldus

	5. Kavandatava akti avaldamine

		2022-11-03T14:43:34+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



